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ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

del Reglamento (UE) nº 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre 

de 2013, por el que se crea la organización común de mercados de los productos agrarios y por el 

que se derogan los Reglamentos (CEE) nº 922/72, (CEE) nº 234/79, (CE) nº 1037/2001 y (CE) 

nº 1234/2007 

(DO L 347 de 20.12.2013, p. 671) 

Página 732, artículo 141, apartado 2, letra a), inciso ii) 

Donde dice: 

«ii) entre el 1 de febrero y el 31 de agosto de la campaña de comercialización en curso, otras 

 

debe decir: 

«ii) entre el 1 de febrero y el 31 de agosto de la campaña de comercialización en curso, las 

cantidades de azúcar de remolacha o jarabe de inulina  
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OPRAVA 

  

 

 

Místo: 

„ii) 

 

 

„ii) 

 

 

 

8338/14     3 
   CS 

 

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=24406&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8338/14;Nr:8338;Year:14&comp=8338%7C2014%7C


 

BILAG 

BERIGTIGELSE 

til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om  

en fælles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) 

nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 

(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671) 

Side 732, artikel 141, stk. 2, litra a), nr. ii) 

I stedet for: 

"ii) mellem den 1. februar og den 31. august i det igangværende produktionsår, for så vidt angår 

andre mængder roesukker, isoglucose og inulinsirup, der overføres" 

læses: 

"ii) mellem den 1. februar og den 31. august i det igangværende produktionsår, for så vidt angår 

de mængder roesukker eller inulinsirup, der overføres". 
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ANHANG 

BERICHTIGUNG 

der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. 

Dezember 2013 über eine gemeinsame Marktorganisation für landwirtschaftliche Erzeugnisse und 

zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und 

(EG) Nr. 1234/2007 

(ABl. L 347 vom 20.12.2013, S. 671) 

Seite 732, Artikel 141 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer (ii) 

Statt: 

"ii) zwischen dem 1. Februar und dem 31. August des laufenden Wirtschaftsjahres über die anderen 

 

muss es heißen: 

"ii) zwischen dem 1. Februar und dem 31. August des laufenden Wirtschaftsjahres über die 

übertragenen Mengen von Rüben[roh]zucker oder  
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LISA 

PARANDUS 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. detsembri 2013. aasta määruses (EL) nr 1308/2013, millega 

kehtestatakse põllumajandustoodete ühine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks 

nõukogu määrused (EMÜ) nr 922/72, (EMÜ) nr 234/79, (EÜ) nr 1037/2001 ja (EÜ) nr 1234/2007 

(ELT L 347, 20.12.2013, lk 671) 

Lehekülg 732, artikkel 141, lõige 2, punkt a, alapunkt ii 

Asendada: 

„ii) ülekantavatest peedisuhkru, isoglükoosi või inuliinisiirupi muudest kogustest jooksva 

 

järgmisega: 

„ii) ülekantavatest peedisuhkru või inuliinisiirupi kogustest jooksva turustusaasta 1. veebruarist 

kuni 31. aug  
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«ii) 

 

 

«ii) 
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ANNEX 

CORRIGENDUM 

to Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council of 17 December 

2013 establishing a common organisation of the markets in agricultural products and repealing 

Council Regulations (EEC) No 922/72, (EEC) No 234/79, (EC) No 1037/2001 and (EC) No 

1234/2007 

(OJ L 347, 20.12.2013, p. 671) 

Page 732, point (a)(ii) of Article 141(2) 

For: 

"(ii) between 1 February and 31 August of the current marketing year for other quantities of beet 

 suga  

Read: 

"(ii) between 1 February and 31 August of the current marketing year for quantities of beet 

 sugar or  
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ANNEXE 

RECTIFICATIF 

au règlement (UE) n° 1308/2013 du 

n° 922/72, (CEE) n° 234/79, (CE) n° 1037/2001 et (CE) n° 1234/2007 du Conseil 

(JO L 347 du 20.12.2013, p. 671) 

Page 732, article 141, paragraphe 2, point a), point (ii) 

Au lieu de: 

"ii) entre le 1er 

 

 

lire: 

"ii) entre le 1er  

de sucre de betterave ou de  
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CEARTÚCHÁN 

ar Rialachán (AE) Uimh. 1308/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle  

an 17 Nollaig 2013 lena mbunaítear comheagraíocht na margaí i dtáirgí talmhaíochta  

agus lena n-aisghaitear Rialacháin (CEE) Uimh. 922/72. (CEE) Uimh. 234/79,  

(CE) Uimh. 1037/2001, agus (CE) Uimh. 1234/2007 ón gComhairle 

(OJ L 347, 20.12.2013, p. 671) 

(IO L Eagrán Speisialta Gaeilge 347, 20.12.2013, lch. 671) 

 

In ionad: 

"(ii) idir an 1 Feabhra agus an 31 Lúnasa na bliana margaíochta reatha i gcás cainníochtaí eile 

 

 

"(ii) idir an 1 Feabhra agus an 31 Lúnasa na bliana margaíochta reatha i gcás cainníochtaí siúcra 
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PRILOG 

ISPRAVAK 

Ured

(EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007  

(SL L 347, 20.12.2013., str. 671.) 

Stranica  

Umjesto: 

„ii. 

 

treba stajati: 

„ii.   repe 

ili  
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ALLEGATO 

RETTIFICA 

del regolamento (UE) n. 1308/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 17 dicembre 2013, 

recante organizzazione comune dei mercati dei prodotti agricoli e che abroga i regolamenti (CEE) 

n. 922/72, (CEE) n. 234/79, (CE) n. 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007 del Consiglio 

(GU L 347 del 20.12.2013, pag. 671) 

Pagina 732, articolo 141, paragrafo 2, lettera a), punto ii) 

 

"ii) tra il 1º febbraio e il 31 agosto della campagna di commercializzazione in corso per gli altri 

quantitativi di zucchero o di sciroppo di inulina riportati  

leggasi: 

"ii) tra il 1º febbraio e il 31 agosto della campagna di commercializzazione in corso per i 

quantitativi di zucchero o di sciroppo di inulina riportati  
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PIELIKUMS 

 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko 

izveido lauksaim

Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 

(OV L 347, 20.12.2013., 671. lpp.) 

732.  

Teksts: 

"ii) s

 

 

"ii)  

cu cukura vai  
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PRIEDAS 

 

entai 

(EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 

(OL L 347, 2013 12 20, p. 671) 

732 puslapis, 141 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis 

Yra: 

„ii) –

  

 

„ii)  – 
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MELLÉKLET 

HEL  

december 17- endelethez  

 

 

 

ii. -, izoglükóz-, illetve inulinszirup-

- ztus 31-  

helyesen: 

ii. az átvitelre -, izoglükóz-, illetve inulinszirup-

- -  
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ANNESS 

RETTIFIKA 

tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-

2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas- -

Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 

1234/2007 

 

732, punt (a)(ii) tal-Artikolu 141(2) 

Flok: 

"(ii) bejn l-1 ta’ Frar u l-31 ta’ Awwissu tas- -

kwantitajiet l- - -

 

Aqra: 

"(ii) bejn l-1 ta’ Frar u l-31 ta’ Awwissu tas- -

kwantitajiet ta’ zokkor jew -  
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SPROSTOWANIE 

mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. 

Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 

(Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671) 

Strona 732, art. 141 ust. 2 lit. a) pkt (ii) 

zamiast: 

„(ii) – o innych 

 

powinn  

„(ii) – 

o  cukru z buraków cukrowych lub syropu  

 

 

8338/14     17 
   PL 

 

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=24406&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:922/72;Nr:922;Year:72&comp=922%7C2072%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=24406&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:234/79;Nr:234;Year:79&comp=234%7C2079%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=24406&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8338/14;Nr:8338;Year:14&comp=8338%7C2014%7C


 

ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

ao Regulamento (UE) n.º 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro 

de 2013, que estabelece uma organização comum dos mercados dos produtos agrícolas e que revoga 

os Regulamentos (CEE) n.º 922/72, (CEE) n.º 234/79, (CE) n.º 1037/2001, (CE) n.º 1234/2007 do 

Conselho 

(JO L 347 de 20.12.2013, p. 671) 

Página 732, artigo 141.º, n.º 2, alínea a), subalínea ii) 

Onde se lê: 

"ii) entre 1 de fevereiro e 31 de agosto da campanha de comercialização em curso, as restantes 

 

leia-se: 

"ii) entre 1 de fevereiro e 31 de agosto da campanha de comercialização em curso, as 

quantidades de açúcar de beterraba ou  
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RECTIFICARE 

ui din 

17 decembrie 

nr. 1234/2007 ale Consiliului 

(JO L 347, 20.12.2013, p. 671) 

Pagina 732, articolul 141 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) 

în loc de: 

„(ii) 

 

 

„(ii) 

din   
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KORIGENDUM 

 

(Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 671) 

Strana  

Namiesto: 

„ii) 

  

 

„ii) medzi 1. februárom a 31.  

 cukru alebo  
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PRILOGA 

POPRAVEK 

vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) 

  

(UL L 347, 20.12.2013, str. 671) 

 

Besedilo: 

"(ii) 

 

se glasi: 

"(ii)  pesnega sladkorja ali 

inulinskega sirupa, ki jih bodo prenesla  
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LIITE 

OIKAISU 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 päivänä joulukuuta 

2013 , maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 

992/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 

(EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671) 

Sivu 732, 141 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohta 

Oikaistaan 

"ii) siirrettävän juurikassokerin, isoglukoosin tai inuliinisiirapin muut määrät kuluvan 

markkinointivuoden 1 päivän helmiku  

seuraavasti: 

"ii) siirrettävän juurikassokerin tai inuliinisiirapin määrät kuluvan markkinointivuoden 1 päivän 
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BILAGA 

RÄTTELSE 

till Europaparlamentets och råde

 

(EUT L 347, 20.12.2013, s. 671) 

Sidan 732, artikel 141.2 a ii 

 

"ii) mellan den 1 februari och den 31 augusti under det innevarande regleringsåret om andra 

 

ska det stå: 

"ii) mellan den 1 februari och den 31 augusti under det innevarande regleringsåret om 

kvantiteter av betsocker eller  
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